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h Fremgangsmade for vedtagelse af v1sse afgm'elser, samt andre foranstalmmger, der
' skal treeffes i perloden forud for tiltreedelsen

l*remgangsmade for underretnmg og samrad
for sd vidt angar vedtageﬁsen af visse afgme]ser

(1) For at 81k1e kongeuget DanmaIk Tr-
land, konverlget Norge og Det forenede konge-
rige . Storbritannien, og Nordirland, i det fol-

gende beneevit de tiltrezdende. lande; hens1gts-‘ , ,
‘meaessig: underretnmg brmgeb ethvert forslag - 3 iy
eller enhver meddelelse fra Komm1ss1onen for © -

De europaexske Fallesskaber, som kan fore til

- afgorelser i Fellesskabernes Rad, til de tiltree-

dende landes kundskab éfter at vare blevet v1-
deregwei til Radet.

(2) Samradene hnder sted pa beglundet an-
modning fra et tiltreedende land, som udtryk—

keligt gor rede for sine interesser som fremti- .

dlgt medlem af Fa:llesskaberne og fremsaetter
sine bemaerkmnger

(3) Admmlstxatlve afg@relser v11 almmdeho-‘

Vs 1k1<e give anlednmg til samrad

(4) Samlad fmder sted iet: mterlmsudvalg

bestaende af repreesentanter for Facllesska-

" berue og de tiltreedende lande

(5) Fra erllesskabernes side” er medlem-

~ merne af interimsudvalget medlemmerne af de -
- stemmelse med en hensigtsmasssig fremgangs-
" méde at deltage i udarbej"delsen af disse udkast

~ faste repreesentanters udvalg eller de personer,
som ‘de udpeger hertil, almindeligvis deres
stedfortraedere. Kommissionen opfordres til at
lade 51g reprfesentere ‘ved dlsse forhandhnger

- (6). Intenmsudvalget blstas af et sekretanat

. som er Konferencens sekretariat, der fortszetter

i dette gjemed.

(7) Samradene fmder normalt sted, s& snart
“det. forberedende arbejde pé fellesskabsplan
med henblik p& vedtagelsen af ridsafgerelser

“har fort til feelles retningslinjer, sdledes at det
er formalst]enhgt at forudse sadanne samrad .

(8) Safremt der efter samradene stadlg
skulle bestd alvorlige vanskehgheder, il
'spmgsmalet kunne behandles pa nnmsterplan
- pé et tiltreedende lands anmodnmg

(9)‘ Den fremgangsmade, der er fastlagt i

ovennzvnte stykker, anvendes ligeledes p4 alle

f1emud1ge beslutninger, som skal treeffes af de
tiltreedende lande, og som métte have indvirk-
ning pé de forpligtelser, der folget af deres stil:
ling, som- fremtidige medlemmer af Faellesska-’
berne :

Koncerlcet Danmark, Irland kongenget
Norge og Det forenede kongenge Storbritan-

nien og Nordirland traffer de n(advendxge for-

anstaltmnge1 til, at deres tlltlaedelbe af de afta-

_ler eller overenskomster, dér er omfattet af ar-

tikel . 3 stk. (2), og artikel 4, stk (2), i Akten:

vedmrende tlltraedelsesvﬂkarene og tilpasnin-

gerne af Traktateme, s& vidt muligt finder sted
samudlg med,” at ‘Traktaten vedrgrende tiltree-

“delsen treeder i kraft og’ pa cle vﬂkar, som er )

fastlagt. ved denne Akt.

I det omfang, aftaler og ovelenskomster mel-
lem medlemsstaterne, som er omfattet af arti-
kel 3, stk. (1), andet punktum, og stk 2),
kun foreligger i udkast, endnu ikke er under-
tegnet og sandsynllgv1s ikke kan na at blive
undertegnet i perioden.forud for tiltrzedelsen,
opfordres de tiltreedende lande til efter under-
tegnelsen af Tiltraedelsestraktaten i overens-

i en positiv &nd og pd en méde, der kan befor- ,
dre indgéelsen af disse aftaler og ovelenskom-
ster.

I :
For s& vist angér forhandhngeme om de pd-.

“teenkte aftaler med de EFTA- stater, der ikke

har anmodet om at blive medlemmer af De eu-
1opae1ske Faellesskaber, samt forhandllngerne: ,
om visse tilpasninger af de preferentielle afta- .
ler, der er afsluttet i henhold til Traktaterne -

~om oprettelse af De europeiske Fellesskaber,

deltager .reprasentanter fra de tiltreedende

lande som observaterer ved siden af repraesen-
-tantetne for de oprindelige medlemsstater.

Visse af Feellesskabets 1kke—p1aafe1enuelle af-

taler, hvis gyldighedsperiode gar ud over 1. ja-

nuar 1973, kan tilpasses ellcr endres for at
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